Warszawa, dnia 26 Wrzesnia (8 Pazdziernika)

1887 roku

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

r rooznle rs-~ kop. 20, podirocznie r«. 8 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60.
We Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 8 na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.

*2 kop. 60.

na prowincyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centéow 50.

PRENUMERATA WYNOSI:

\a Prowincji
W Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 75s
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

rocznie rs. 10, potrocznie rs. 6, kwartalnie

Adres: 3. 2- Gregorowicz w W arszawie, -ulica Chmielna Ufir 20 nowy.
o ESC: Uniwersytety w Ameryce.—Z piosenek W 1. Trzcinskiego (wiersz). — Katarzyna Lavallier, przez Edwarda Delpit.—Teatr.—Dzieci pana radzcy.
razek zzycia miejskiego przez Klemensa Junosze¢ (dalszy cigg).— Korespondencya =z Paryza. — Wiadomos$ci z pod naszej strzechy i z obczyzny,

[Airasam W2

JT *tlajac mowi¢ o tych wyzszych naukowych
instytucyach, przedewszystkiem zaznaczy¢

Nalezy, ze w Ameryce uniwersytety zadnego spo-
ecznego stanowiska nie zajmuja; Zze patenta
~ukonczenia ich, o ktéore nikt si¢ nie pyta, nie na-
~aja cho¢by najmniejszych przywilei i ze wreszcie
r*~d nie jest ich ani strozem ani opiekunem i jedy-
Wyply-
to z przyje¢tej zasady, ze do poznania obowiagz-

a,v obywatelskich, elementarne wyksztatcenie zu-
jecie jest wystarczajace, ze dalsze ksztalcenie sig.
0 chce moze uskuteczniaé przez czytanie przy po-
jhocy ktorego bez uniwersytetu, kazdy wyzszy ta-
stanowisku a ge-

zajmuje si¢ elementarnemi szkotami.

stanie na przynaleznem mu
I'jhsz btysnie po nad wszystkiemi.
.°"rjest bardzo mato a geniusze tylko pojedynczo
kiedyniekiedy zjawiaja si¢, utrzymanie wigc
"Wersytetow, uwazanem jest w Ameryce za zby-
*1 na ktory spoteczno$¢ naraz&$ nie mozna.

Ze za$§ talen-

W Dodatku: Talizman Lynwood’ow (ark. 3).

Co nam, powiadaja tam, po niby uczonych, wy-
hodowanych w uniwersytetach niby ro$liny egzo-
tyczne, ktore poty zyja, dopoki je otacza szczegol-

na opieka ogrodnicza. Pozbawione jej gina na-

tychmiast, jak ginie wuczono$¢ nieszczegdlnem
uzdolnieniem zdobyta, tylko wysitkiem pracy i pa-
migci.

Jak roslina z takim mozotem wyhodowana, nie
przysporzy bogactwa florze miejscowej, tak i podo-
bny uczony pozytku spotecznoscinietylko nie przy-
niesie, ale zarozumialo$cia i wymaganiem zaszko-
dzi. Stokro¢ wigc lepszym dla niej bedzie kazdy
zwyczajny wychowaniec szko6t elementarnych i dla-
tego tylko te sg otaczane najtroskliwsza opieka,
a uniwersytety jako tylko utatwiajace nauke¢ pozo-
stawiono zupetlnie prywatnem usilowaniom.

Czy zasada ta jest dobrg czy zla, tego roztrzy-
gaé nie bedziemy, zdaje si¢ tylko, ze niezupelnie
musi by¢ zla, jezeli zwazymy potgge Stanow Zje-
dnoczonych, ktéore zdotaly wypedzi¢ niegdys An-
glikdw ze swego domu i dzi§ wiele razy stang oko-
niem wzgl¢gdem nich, to stara Anglia warczy jak
brytan zgby wyszczerzajacy i trwoznie ogladajac
si¢ udaje przyjaciela.

Obecnie uniwersytety tam juz od lat kilku ule-
gly zupelnej przemianie godnej poznania blizszego,
i jedng ztakich wyrdzniajacych je wlasciwoscei, jest
rekodzielniczych rozmai-
sktadek ogolnych

warsztatow
Zamiast

urzadzenie

tego rodzaju. wigc

w postaci baléw i koncertow publicznych na ko-
rzy$¢ studentow, w warsztatach tych pracujg uboz-
si studenci i zarabiaja tym sposobem nietylko na
swoje utrzymanie podczas pobytu w uniwersytecie,
ale zaoszczedzaja pewien fundusz, konieczny na
poczatek po ukonczeniu kursow.

Tak np. w uniwersytecie w Utah prawie czwar-
ta cze$¢ stuchaczow zyje tylko z funduszow, jakie
uniwersytet ptaci za ich praceg.

Tak samo w Kentuky studenci obowigzkowo
musza poswigca¢ dwie godziny fizycznej pracy, ci
za$, ktorzy chcieliby odnosi¢ zniej zarobek, powin-
ni pracowaé cztery godziny dziennie, przyczem
otrzymuja, stosownie do warto§ci swych wyrobow,
od XDdo Fcentymodw.

Pomimo straconego, jakby si¢ na pozér zdawa-
lo, tyle czasu dla nauki, profesorowie przeciez
z wielka pochwala wyrazaja si¢ o postgpach stu-
dentow.

Wierzymy temu, praca bowiem fizyczna mo-
ze bardzo dodatnio wplywa¢ na orzezwienie umy-
stu, nie moéwiac juz o korzysciach, jakie da¢ moze
w przysztosci przy zmiennych kolejach losu.

Druga wtasciwoscia amerykanskich uniwersyte-
tow jest dazenie, aby wyktad nauki uczyni¢ do-
liczbie jednostek, bez
stosunki ro-

stepnym jak najwigkszej
wzgledu na ich pozycye¢ materyalna,
dzinne, lub miejsce zamieszkania.



W tym celu, opréocz ustnego wyktadu w sali,
profesorowie réznych przedmiotéw rozsytaja lekcye
swoje przez abonament osobom zamieszkatym win-
nych miejscowosciach.

Sposob ten znajduje w Ameryce coraz wigksze
zastosowanie iprawdopodobnie wydaje dobre re-
zultaty, skoro wprowadzono go i w Anglii.

(Dokonczenie nastgpi.)

WLE. TRZCINSKIEGO.

od moja stopa w srebrzyste zwoje,
'Biata mgta cicho ptynie,
Zawiesz¢ na niej piosenki moje,

Niech biegna po dolinie.

Gdzie wkoto brzozy geste powoje,
Pna si¢ wciaz pod niebiosy,
Potoz¢ na nich piosenki moje,
Niech $wiecg w kroplach rosy.

Wokoto ludzkich nadziei roje,
Czekaja walki kofica,
Potacz¢ z niemi piosenki moje,

Niech lecg, hen, do stonca!

Gdzie biale duchy staczaja boje
O ztotej prawdy wianki,
Niechaj tam ida piosenki moje,

Stana¢ w bojowe szranki!

KATARZYNA LEVALLIER.

Idwarda Dolpit,
PRZEKLAD

Bieaisiawj Kewslskiej.

(Dalszy ciag.)

A&i

zrok utkwil w mtodej dziewczynie a taka
A malowala si¢ w nim bole$é, ze Katarzyna
zamilkta zmieszana.

Podobny do tongcego, ktory stracil ostatnig na-
dziej¢ ratunku, miat tzy w oczach. Po chwili je-
dna gruba tza stoczyta mu si¢ po licu, odwrécit si¢
milczac i wyszedt.

— Co si¢ stato panu Levallier? — spytata Ka-

tarzyna. — Ja nawet nie uwazalam, ze byl w po-
koju; dlaczego wyszedt tak raptem?
— Ah! dlaczego?... dlaczego... — szepne¢ta sta-

ruszka.

— Nie wyglada tak jak zazwyczaj.

Staruszka znizyla glos jakby to co powie kosz-
towato ja zbyt wiele:

— On szaleje.

— Co pani méwi? Ten czlowiek, ta uosobiona
madro$¢?

I Katarzyna ze swoboda krolowej, ktorej nikt
si¢ nie $mie opiera¢ dodata:

— Pojde go zapytaé o przyczyng tego rozdra-
znienia.

— Nie czyn tego, moje dziecig.

— Dlaczego? Pan Levallier nie potrafi ktamacd
i powie mi wszystko szczerze...

— Ja ci¢ prosze¢ nie czyn tego.

— Moznaby mniemad, ze pani Igka si¢ czego.

— Co za myS$l, czyz ja wiem co on ci odpo-
wie?

— Mniemam ze prawdg.

— Oto6z to wlasnie tej prawdy si¢ lekam. Je-
zeli ci¢ ta prawda obrazi lub roz§mieszy? Jes$li obu-
rzysz si¢ na to co on ci powie?

— A c6z za przypuszczenie, lecz tern samem
podwajasz pani moja ciekawo$¢. Umieram z checi
dowiedzenia si¢ prawdy. Czuj¢ ze moja osoba gra
w tern tez pewna role.

— Niestety tak.

— Jakto? pan Levallier zwroécit uwage na mnie
i spostrzegl, ze zyj¢ na $wiecie? Zdawalo mi si¢
ze mnie zawsze uwaza za mala dziewczynke, za
matoznaczaca istote¢ na ktorg nie patrza tacy jak
on ludzie.

— Moja duszko, ideal twdj jest niedoScigniony

A tymczasem przeciwnie-..

i Maksym czuje si¢ niegodnym ciebie.

— Czyzby mnie kochatl?

— Az do szalenstwa.

Katarzyna zamilkta wzruszona tg ukryta i pel-
ng szacunku milos$cia, tern pokornem uwielbieniem
i tzami tego silnego czlowieka, ktéry w obec niej
stawat si¢ stabym jak dziecig.

Prawdziwe uczucie rozczula zawsze serce ko-
biety, cho¢by nawet nie odptacala si¢ wzajemno-
$cia.

W tej chwili Kasia zrozumiata wszystko, jego
smutek, zamy$lanie i niemy podziw z jakim na nig
spogladat.

W duszy jej wzbudzito si¢ wspotczucie dla tego
szlachetnego, prawego atak delikatnego czlowieka,
ktory jednak byt dalekim od jej ideatu.

Pod wplywem tego wspdlczucia szepneta tez

nie$miato:

— Ze wszystkich zalet jakich szukam, najwyzej
ceni¢ cnote...

— Strzez si¢ — przerwala pani Levallier. —
Twoje stowa sa niejako zacheta. Mogltabym je
powtorzy¢ Maksymowi.

Katarzyna u$miechneta si¢ i dodata z zartobli-
wym wdzigkiem:

— Nie spiesz si¢, droga pani, gdyz upewniam
ci¢, ze nosz¢ w duszy ideal; by¢ moze ze on znaj-
duje si¢ w obtokach i ze nigdy ztamtad nie zstapi
na ziemig¢; to mnie niewymownie drgczy, ale kto
wie czy go nie spotkam? Pani nazywasz to uro-
jeniami, zgadzam si¢ na to, ale to potowa mego
zycia i wyrzec si¢ ich nie mogg.

Pomimo tych zapewnien, urojenia Katarzyny
pierzchng¢ly wkrotce przea rzeczywistosciajak mgtla
poranna przed pierwszemi promieniami stonca,
a moze wcielity si¢ w posta¢ Maksyma, gdyz wnie-
speilna rok zostata jego zona.

— On ja uwielbia — konczyta pani Maleyra —
Tak

wigc moj przyjacielu znajdujesz si¢ odrazu w raju

a Kasia podobnem odptaca mu uczuciem.

ziemskim, tylko ze i my starzy mieszkamy w nim
rowniez, ale za to nie znajdziesz tu weza.

Lucyan wysluchal tego opowiadania zupelnie
na pozor spokojnie. Pani Maleyra nie zwracata

uwagi na wrazenia malujace si¢ na twarzy swego

wychowanka, chociaz przyznaé¢ nalezy ze po mi-
strzowsku potrafil nad soba panowac.

A jednak piorun upadajacy u jego stop,
przerazitby go wigcej jak ta niespodziewana wia-

nie
domos¢. Mysl, ze Katarzyna jeszcze za jego zy-
cia nalezy¢ bedzie do innego, nie postata nigdy
w glowie Lucyana.

Cios byt nadto bolesny, wjednej chwili straci¢
spokdéj i szczescie catego zycia, ah!
pne!

kiem cierpieniem.

to zbyt okro-
Serce krwawilo mu sig¢, szarpane nadludz-
Potrzebowatl by¢ sam, aby zebra¢ mysli i za-

stanowi¢ si¢ nad soba. Czyzby w istocie inaczej

kochat Katarzyng, nie ta idealng, bezzmystowa
miloscia, jesli wiadomos$¢ o jej zamazpdjsciu tak
okrutne na nim uczynila wrazenie?

Wszak pomimo to

moze by¢ jak dawniej

jego muza, jego natchnieniem 1 nieodtaczna du-
chowa towarzyszka wjego samotnych marzeniach,
w chwilach zwatpienia lub zapatu.

— Nie tudz si¢ préozno! — wotat mu jakis glos
tajemny w duszy, ona teraz przejdzie koto ciebie
obojetnie. Zajeta nowem zyciem odmowi ci na-
wet jalmuzny wspomnienia.

O! gdziezescie si¢ podzialy urocze sny mtodzien-
cze, zlote rojenia mitoscil...

Pani Maleyra nie przypuszczala nawet, ze jej
stowa zburzyly gmach szczg$cia biednego Lucya-
na i serce jego napelnity gorycza.

Chwilowa cisza zalegta pokdj. Przerwat jg sze-

lest kobiecych sukien i jaka$§ se¢dziwa niewiasta
w towarzystwie mtodej dziewczyny ukazaty si¢ na
progu salonu.

Jakie$ uprzejme stowa i wesole $miechy obily
si¢ o uszy Lucyana, ktory jednak nic ztego wszy-
stkiego nie zrozumial,

domyslit si¢ tylko, ze go

przedstawiono komus$. Uklonil si¢ machinalnie
i wspartszy si¢ o kominek stuchat obojetnie szme-
ru stéw nierozrézniajac ich tresci.

Zmrok zapadal, gwar uliczny przytlumionein
echem dostawat si¢ do salonu a Lucyan skamie-
niaty jak posag bolesci, btadzit wzrokiem po obra-
zach i sprze¢tach usitujac rozwiktaé chaos panuja-
cy wjego duszy.

Po chwili otrzasnagwszy si¢ z odr¢twienia, spo-
przy-
Wiascicielkg ich

byta §liczna, mtodziutka dziewczyna.

strzegt dwoje jasnych, promiennych oczu,
patrujacych mu si¢ ciekawie.

Na widok tej uroczej postaci cztowiek zamienit
si¢ w artyste. Zapomnial o wlasnych cierpieniach
podziwiajac okiem znawcy czystosé linii, wdzigk
i harmonig ciata.

Wtem dziewczyna odezwatla sig:

— Babciu, stysze¢ gtos Kasi i Maksyma.

Na te stowa wszystko znikneto zprzed oczu Lu-
cyana. Nie widzial juz uroczej postaci, wdzigcz-
nych ksztattow i $licznej twarzyczki dziewczgcej-
Pragnatby byl w tej chwili znalez¢ si¢ o sto stop
pod ziemia, choé¢ ogarniata go palgca cieckawosé
ujrzenia Katarzyny!... Czul, ze ja kocha jak da-
whniej.

Pan Levallier byl wysokiego wzrostu lecz tro-
przyjemny
Nie pigkny i nie brzydki, mial w twa-

che za tegi, jednak mitly bardzo i
w obejsciu.
rzy wyraz szczero$ci, ktdry mu zjednywal sympa'
tye. Oprocz tego zdrowy rozsadek, prawosc¢ cby*
rakteru i wysokie poczucie honoru, czynily ze°
niepospolitego cztowieka.

Moéwiono, ze zona przewyzsza go wyksztal¢6
niem, lecz to nie psuto harmonii migdzy nie®1
Maksym kochat zoneg i pragnal ja uszczes§liw”™’
staral si¢ tez, aby jej zycie uczyni¢ nieprzerwa"

nem pasmem rados$ci. Dla niej bywal w swie®6’



ktorego nie lubil; jej zdanie bylo dla niego wyro-
kiem.

Gdyby chcial moglby wyrobi¢ sobie jakie stano-
wisko w $wiecie, lecz wielko$¢ nie pociggata go ku
sobie. Wiedziat ze Katarzyna go kocha i ocenia,
0 wigcej nie dbat wcale.

Gdy weszli do salonu, pani Maleyra wyciagneta
ramiona do corki i uscisn¢la ja serdecznie. Przez
ten czas Lucyan zmierzyt nienawistnym wzrokiem
meza; w sercu malarza zawrzatl gniew gluchy na
mysl, ze jego ideal nalezy do tego pospolitego
cztowieka od ktorego czutl si¢ o tyle wyzszym.

Zte jezyki twierdza, ze arty$ci w ogdle sa obo-
jetni na to co zajmuje zwyklych $miertelnikow.
Przeciwnie, podlegaja oni tym samym co i my na-
migtnosciom, a nawet odczuwaja je gwaltowniej.
Zreszta duma nie jest wystepkiem, raczej cnota,
a ktoryz cztowiek w obec ukochanej kobiety nie
czuje si¢ wyzszym od swego rywala?

W tej chwili wigc Lucyan cierpiat jak czlowiek,
nie jak poeta.

Katarzyna spokojna i wspaniata jak bogini, sta-
ta przed nim z u$miechem na ustach. Znac¢ bylo,
ze z prawdziwg radoscig wita starego przyjaciela
1 stawnego artyste.

Sama nie umiataby powiedzie¢ co pociagato ja
bardziej ku niemu, czy wspomnienie lat dziecin-
nych, czy arcydzieta, ktorych widok przejmowal
ja tyle razy szlachetnem wzruszeniem?

— Nie myslata§ o podobnej niespodziance —

rzekta pani Maleyra. — Ja takze zdziwilam si¢
i ucieszylam niezmiernie.

— Nauczytam si¢ uwaza¢ Lucyana za polboz-
stat

ka, ktory juz na zawsze si¢ niedostgpnym

a tern samem straconym dla nas.

— Nie szydz pani—rzekl Borreze—w tej chwili
byloby to okrucienstwem...

Usta jego drzaly z lekka gdy wymawial powyz-
sze wyrazy.
pigkna,
jego marzenia.

Katarzyna byta tak ol$niewajaco
ze przechodzita nawet najrozkoszniejsze
Odjezdzajac pozostawil ja szczu-
pta i nierozwinigta dziewczynka, a teraz widziat
przed soba kobiete w pelnym rozwoju niewie$cich
Wdzigkow.

Posta¢ pelna i gigtka, rysy twarzy regularne
i czarujaco pickne nie zachwycaly tyle co oczy,
Wktorych malowata si¢ dusza szlachetna i wznio-
sta. Odgadywales$, ze w tern ciele o posagowych
ksztaltach mieszka duch niepospolity, ze kryja si¢
w nim skarby uczucia i my$li, ze drzemie w nim
iskra geniuszu.

Lucyanowi zdawalo si¢, ze niebianskie ujrzat
zjawisko, lecz do rzeczywisto$ci przywotal go wi-
dok pana Levallier.

Katarzyna zwrocita si¢ do meza; glos jej byt
migkki 1 pieszczotliwy, gdy go przedstawiata Lu-
cyanowi.

Maksym powiedzial par¢ uprzejmych stow arty-
$cie, ktore si¢ temu ostatniemu zupelnie nie podo-
baty.
go najwyzsze dobro.

Po przedstawieniu, Katarzyna siadta przy ko-

I nic dziwnego, ten cztowiek zabral mu je-

minku i zaczela jedng z tych wesotych blyskotli-
wych pogadanek, w ktoérych celuja $wiatowe ko-
biety.

Jedna tylko Genowefa nie brata udziatu w roz-
mowie. W zrok jej Sledzil bacznie wyraz twarzy
Lucyana, na ktorej czytata rozpacz bezgraniczng.
Lecz jaki mogt by¢ powdd tej rozpaczy u czlowie-
ka mtodego, pigknego i otoczonego juz auieola
siawy?

Genowefa widziata jak po opalonem obliczu

Przebiegaty kurczowe drgania, jak pier$ podnosita

- 323 _

si¢ ttumionemi westchnieniami a ponury ogien za-
palat si¢ i gast kolejno w spojrzeniu. Smiech je-
go nie byt naturalny, ale jaki§ urywany i nerwo-
wy. Mowit z wymuszona wesotoscia a gdy mil-
czal znaé byto, ze zbiera sity aby dalej panowac
nad soba.

Genowefa dziwnem przeczuciem odgadta jego
cierpienia i litowata si¢ nad nim. Serce jej wzbie-
Nie
stowa a juz goto-

rato jakiem$ nieznanem jej dotad uczuciem.
zamienita z nim nawet jednego
wa byla do poswigcenia, do ofiary wszelkiej. Chcia-
taby mu odda¢ swoj spokodj a przyjaé na siebie je-
go 1zy i tajone cierpienia.

Nie mys$lata o sobie, nie marzyta o szczesciu,
westchneta tylko do Boga, aby jej pozwolit ukoi¢
bole§¢ cztowieka prawie jej nieznanego.

Cozby data za to, aby byl jej bratem, wtedy mo-
glaby mu powiedzie¢: ,,Zaufaj mi. sig
aby moje przywiagzanie ostodzito ci twoje troski.”

Postaram

Dotychczas Maksym byt dla niej najdrozsza na

ziemi istota, zarumienila si¢ tez na mys$l, ze

kogo$ postawita z nim na réwni, ze si¢ kim§ tak

nagle zainteresowata. Jak si¢ to sta¢ mogto?

Nieznajomy, ktéory tak nagle pojawil si¢ wjej
zyciu mialzeby mie¢ wigckszy wplyw na nig niz jej
wtasna rodzina? Zmieszalo ja to, ale nie przera-
zito bynajmniej, tak to uczucie bylo blogiem dla
jej serca.

Przeczucie nie omylito jej, burza w istocie sza-
lata w duszy Lucyana. Zapora jaka stangta mig-
dzy nim a Katarzyna, podniecala jeszcze uczucie
jakie zywit wzgledem niej i ktore widok mtodej
kobiety spotggowal do najwyzszego stopnia.
kojna dotychczas

Spo-

mito§¢ zmienita si¢ odrazu
w gwaltowna namigtnosé, ktorej pragnienia pality
go jak plomienie.

Kto wie czy jego natchnienie nie uleci razem ze
stracong mitoscig! Jak orzel ze ztamanem skrzy-
diem spadal na ziemig, aby wlec ne¢dzny, smutny

zywot, obrany ze wszystkich rado$ci tego $wiata.

Smiejac sie i rozmawiajac zapytywal sie¢ w du-
chu, czy ma wyrzec si¢ szcze$cia, uciekac ztad iza-
ledwie przyjechawszy skazac si¢ znowu na wygna-
nie? Czy rozpoczac¢ zndow to tutacze zycie i wlo-
czy¢ si¢ po obcych, dalekich krajach. To mu tyl-
ko pozostaje, to lub zdobycie przemoca serca Ka-
tarzyny.

Jaka ona byta spokojna wobec jego goraczki
i uniesienia. Ona nie stracitla przytomnos$ci umy-
stu, nie zwrdcita nawet uwagi na jego meczarnie
i ze swoboda dotykata wspomnien, ktore krwawity
serce Lucyana. Czyzby tylko przyjazn zacho-
wala dla niego?

W jej
zna¢ bylo zadnej utajonej

szczerych, promieniejacych oczach nie
mys$li, nie kryta sig
w nich bynajmniej lawa przygastego wulkanu, go-
towego wybuchngé¢ za lada okazya.

Wida¢ ze go nie kochata, ze bozka iskra nie
rozbudzita si¢ wtern sercu i nie ozywila posago-
wych ksztattow postaci. Na gtadkiem, marmuro-
wem czole nie pojawila si¢ zadna chmurka.

I na c6z byto ja budzi¢ z tego uspienia czy spo-
koju, jakim prawem burzy¢ gmach jej szczg$cia?
Droga zycia stata si¢ przed nig gtadka i

zdata od ciernistych i kretych $ciezyn jakie

rowna,
sa po
wickszej czg¢sci udziatem ludzi.

Wprawdzie maz jej nie byt zadna gwiazda, ale
przy jego boku mogla przejs¢ przez zycie szczg$li-
wa cho¢ niepostrzezona. Nigdy, nigdy nie dowie
si¢ czem byta ijest dla niego... to bgedzie nagroda
za jego cierpienia...
szyl go do gtebi duszy.

Lecz gtos ukochanej wzru-

Ah! gdyby mozna ztad

uciec gdzie daleko iuwielbia¢ ja wtajemnicy,okto-
rej ukochana nigdy si¢ nie dowiel!...

Katarzyna tymczasem zaczg¢la go wypytywaé

0 jego prace, o zamiary na przyszto§¢, o tem jak
czas przepe¢dzal za granicg.
— Zmarnowalem zycie — odpowiedzial z gory-

cza, niepomny, ze postanowil panowaé nad soba.
Mezczyzni po wigkszej czesci sg szczerzy, dopie-
ro zycie uczy ich ktamstwa.

Katarzyna spojrzala na niego zdumiona.

— Musz¢ si¢ z tego wytlomaczyé—rzekl z uda-
na wesotoscia — szukalem daleko tego co byltbym
moze znalazt nie wyjezdzajac z Paryza.

— Jesli tak, nie bylo si¢ po co trudzi¢...—wtra-
cita pani Maleyra.

To tez wyrzucam to sobie z gorycza.
— To juz zapo6zno!
— Zapo6zno, masz pani stusznoscé.
— A mozna spytaé: czegdze$ pan tak uporczy-
wie szukat.

— Geniusza sztuki we wszystkich jego obja-
wach.

— Jakto,

stracite$ naprézno...

moj przyjacielu, i tak wiele czasu
A mowites ze byle§ blizkim
celu?

— W kazdym razie podrozenie sa dla mnie bez
korzysci. Tyle wspaniatych widokow o$wietlonych
promieniami potudniowego slonca,

ludzkich godnych dtuta Fidyasza,

tyle typow
przesune¢to sig
i cuda

przed moim wzrokiem. Pig¢kno$ci natury

sztuki zajmowalty mnie naprzemian. Lecz mogeg
$miato powiedzieé, ze przez te cztery lata nie sko-
rzystatem

tyle ile przez kilka chwil zyciowego

dramatu jaki miatem przed oczyma.

— A zatem podilug pana, najkrotsza droga do
wyzyn sztuki bylby pobyt za kratg szpitalna.

— Pani szydzi ze mnie...

— Nie, nie szydz¢. Opowiedz mi pan tylko ow
dramat.

— O! powstat on ze krwi i tez serdecznych.

— O!jakie to dramatyczne... nastrajasz si¢ pan
zawsze do patosu. Ale, spiesz si¢ pan, umieram
z ciekawosci. Czy to przygoda z panskiego zy-
cia?

— Czy moja lub nie moja, to juz rzecz oboj¢tna,
gldéwna za$ jest to, ze widzialem ja na wlasne oczy
1 ze postanowitem ja odtworzy¢.

Nie
stuzy-

— A pod jaka forma, moj przyjacielu?

moge¢ sobie wyobrazi¢ pierwowzoru. Serce
to juz do tylu proznosci, ze nie wiem czyby ci si¢
na co zda¢ mogto: mitologia przebijala je strzata-
mi, co méwiac nawiasem nie jest wcale hygieni-
czng rzeczy; katolicyzm za$§ uwieficza je cierniami.
Céz wigc obierasz za swo6j symbol?

— Chceg wyobrazi¢ w doskonatem potaczeniu to
podwdjne pigkno: rado$¢ i boles¢. Jedna i druga
ze nie wiado-
Otéz
aby ich rozila-

splataja si¢ tak w zyciu cztowieka,

mo gdzie konczy si¢ rado$¢ i bolesé.

chce je wecielic w jedna postac,

czy¢ a nawet odrozni¢ nie mozna. Dwa te uczu-

cia kroluja wszechwladnie na $wiecie, nikt si¢ od
nich uchroni¢ nie zdota... Ale wracam do rzeczy:
wyobrazcie sobie panie czlowieka zakochanego,
ktory podrdozuje po $wiecie szukajac ideatu...
Eh! moze mu si¢ tylko zdawato, ze byt zako-

chany — rzekta pani Maleyra.

— Nie, pani, byl to artysta, a artysci zywiej
wszystko odczuwaja.

— Artysta, to znaczy szaleniec.

— Nie przeczg.



— Niech ci¢ to nie obraza, Lucyanie, wszak ja
tylko robi¢ przypuszczenie.

— A wigc moj bohater jak pszczodtka, zbieral
stodycz ze wszystkich kwiatow, upajat si¢ czaro-
wnag wonia, zbogacal wyobrazni¢ i wiedzg, rozwi-
jat swgj talent. Pewnego pigknego dnia czy wie-
czoru, powrocit wrodzinne progi i zapukat do drzwi
ukochanej. Oddalenie nowych dodalo jej powa-
bow; ja to uwielbial w Madonnach Sanzia, w po-
staciach Tycyana i w marmurowych posagach Mi-
chala Aniota. Blaski zachodzacego stonca, bilg-
kit nieba, tagodny powiew wietrzyka, wszystko
mowilo mu o niej. W chwili gdy mial ja zobaczy¢
serce jego przyspieszonem uderzylo tetnem. Wszy-
stkie cuda natury i sztuki bledng w obec wspo-
mnienia jej .wdzigkéw. Wyobraznia przywodzi
mu na pami¢é kazdy rys jej twarzy. Nigdy moze
rado$¢ nie byta tak zupelng jak ta, ktoéra uczuwat
nasz bohater... Lecz gdy stanat na progu, ujrzal
ukochana bez zycia...

— A coz za okropno$¢! — szepneta pani Ma-
leyra.

— Lecz catun ktéry ja odziewal nie zakrywat
twarzy a ta nie stracita nic ze swej anielskiej pigk-
nosci. Widzi wigc pani, ze u niego godlo radosci
jest zarazem godtem bolesci.

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR

Lekkoduch, komedya w czterech aktach oryginalnie
napisana przez J. Blizinskiego i Z. Sarneckiego,
przedstawiona w teatrzyku Belle-Vue.

'o sprawozdania z tej pracy dramatycznej,

dokonanej przed dwoch zdolnych i znanych
chlubnie pisarzy, przyst¢pujemy z wielka nieche-
cig. Wszystko tu bowiem, poczawszy od tytutu
niewtasciwe i niczem nieusprawiedliwione.

Wedtug np. tytutu zdawacby si¢ nalezato, ze
bohaterem komedyi, to cztowiek lekkiego usposo-
bienia, zywy, nieobliczajacy si¢ z niczem i zyjacy
na dzi§, a na jutro nigdy si¢ nieogladajacy.

Tymczasem dzieje si¢ zupetnie przeciwnie, gdyz
lekkoduch zwany Stanislawem, jest artysta mala-
rzem, ktory byt kiedy$§ takim szkodliwym dla sie-
bie szatawila, tracacym caty swo] majatek, ale
w komedyi juz ozeniony z Janing, przedstawia si¢
pracowitym i pod kazdym wzgledem porzadnym
cztowiekiem. Ze ma dilugi zwane zydowskiemi,
to si¢ nietylko lekkoduchom przytrafia, maja je
i bardzo powazni i rachunkowi ludzie.
ozeniony z Janing z prawdziwej milo$ci, kocha ja
cata duszg i rownie przez nig jako najpoczciwszy
maz jest kochany.

Frzytem

Lekkoduch zatem dramatyczny tytutowi zupel-
nie nieodpowiada.

Nastegpnie do sztuki wchodzi zyd Goldenkrantz,
podejrzywajacy swoja zong o mitostki z hrabig Je-
rzym, ktory pali cholewki wszedzie gdzie si¢ obro-
ci, do kazdej mlodej i tadnej kobiety, jako bowiem
hrabia c6z ma innego robic?

Wreszcie znajduje si¢ tam jeszcze Franciszek
brat rodzony zony Stanislawa, ozeniony bogato
z niejakg Ludwika, z ktéra zyje mniej szcze$liwie.
Zajety bowiem glownie staraniem przymnazania
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majatku, zaniedbuje ja, co wynagradzajac sobie
opuszczona matzonka, uzywa w towarzystwie hra-
biego Jerzego konnej jazdy w manezu, bez zdro-
znej jednak mysli mitostkowania, ot tak sobie nie
baczac co ludzie na to powiedzg. Tak wigc mtody
batamut jak motyl prawdziwy, balamuci jednocze-
$nie na scenie dwie me¢zatki: Ludwike i Flore, Zo-
n¢ Goldenkrantza bogatego bankiera, wielkiego
mito§nika malarstwa 1 szczegdlnego protektora
malarza Stanistawa.

Bankier wprawdzie domyS$la si¢ romansu Jerze-
go ze swo0ja zong, ale pomimo starania si¢, jak po-
wiada, nie moze ztapa¢ ich na goracym uczynku.

Wtem przybywa Urban, dawny konkurent do
reki Janiny i przez nig odrzucony, z postanowie-
niem zemszczenia si¢ na niewinnej kobiecie za do-
znang wzgard¢. Nie spelnia jednak tego ani na
Janinie ani na jej me¢zu Stanistawie, ale z niewy-
jasnionej przyczyny na Ludwice zonie Franciszka
adwokata. Dowiedziawszy si¢ bowiem, ze hrabie-
mu Jerzemu z niewiadomych zupelnie powodow,
niekochajac go zupeilnie naznaczyta schadzke
w muzeum, rozpisuje bezimienne listy do meza
i roznych znajomych, aby w obec nich razem ze-
branych, niewinng kobiete skompromitowac.

Skutkiem tego scena odbywa si¢ w pracowni
niejakiego Pittoniego i tam Stanistaw uwalniajac
Ludwike od napasci Jerzego, wyprowadza ja po-
tajemnie i tym sposobem zostaje posadzony przez
szwagra o romans z jego Zona.

Urban zatem tryumfuje, ale nie do§¢ mu na tern.
Aby zemScie zadosy¢ oczyni¢, skupuje wszystkie
rewersa biednego malarza i rozpoczyna egzekucyg
sadowa. W czasie tej czynnosci zjawia si¢ Gol-
denkrantz i zawiadamia Urbana, iz protektor jego
dostat dymisya, czem przerazony Urban ucieka za
granice.

Jednoczednie prawie Franciszek przekonywa sig,
iz zon¢ swa Ludwike niesprawiedliwie posadzat
o milostki z hrabiczem i onikczemnosci tegoz. Na-
stepuja przeprosiny i wszystko konczy si¢ jak naj-
lepiej, zwlaszcza ze Goldenkrantz placi wszystkie
dlugi za Stanislawa, co spelnia na rachunek nale-
zytosci od niego za portret przypadajacej.

W gmatwaninie réznych tu scen, stanowigcych
plecionk¢ ciagnaca si¢ przez cztery akta, niezale-
cajace si¢ ani dowcipem, ani zywoscia akcyi, gto-
wna my$l trudna do odgadnienia. Zdaje si¢, ze
jest nig ch¢¢ dowiedzenia, ze dobre serce nietylko
zadnego nie daje pozytku, ale przeciwnie szkode
wielka przynosi. W takim jednak razie nalezato
sztuce daé tytul Dobre serce a nigdy Lekkodduch.

Nie ma tu takze ani typow, ani wybitnych cha-
rakterow a brak prawdopodobienstwa razi nie-
zmiernie. Niewiadomo np. dlaczego bogaty Fran-
ciszek bardzo kochajacy nieszczegs§liwego szwagra
swego Stanistawa, nie wydobywa go ze szponow
lichwiarzy, ale pozwala speini¢ to Goldenkran-
tzowi?

Niewiadomo takze dlaczego Urban przesladuje
Ludwike i pragnie jej zguby? Dlaczego podzniej
ucieka za granice¢ na prostag wiadomos$¢ o dymisyi
swego protektora? Janina chcac si¢ przedstawié
Goldenkrantzowi przebiera si¢ w suknie Ludwiki
bez zadnego usprawiedliwionego powodu.

Urban czasem zdaje si¢ by¢ wielkim niegodziw-
cem, to zn6w niby takim nie jest, nie wie si¢ takze
na prawde czy Ludwika zdradza me¢za w zalotach
mitosnych Jerzego, czy tylko grzeszy brakiem tak-
tu rzucajacym na nig tak brzydkie podejrzenie?

Podobnie niewyjasnionych ustgpow w sztuce jest
jeszcze bardzo wiele, wymieniaé ich wszystkich

niepodobna. Artysci teatru Belle-vue, starali si¢

stang¢ na wysokosci swego zadania, ale jednych
zawiodta pamie¢, drugich brak talentu, a wszyst-
kim widocznie nie starczylo czasu na dokladne roél
swych wystudyowanie. Wyrdézni¢ jednak nalezy
z pomiedzy wszystkich panig Majdrowiczowa w roli
Janiny, panow: Glogera w roli Goldenkrantza,
Knapczynskiego w roli Stanistawa i Felinskiego
w roli handlarza obrazéw jakich w Warszawie nie
ma, ktérzy uposazeni prawdziwym talentem jedy-
nie ozywiali sztuke¢ i obudzali jakie takie zacieka-

wienie.

G.

DZIECT PANA RADZCY,

(OBRAZEK Z ZYCIA MIEJSKIEGO)

PKZKZ

Klemensa Junosze.
(Dalszy ciag.)

~ O0zniej przez cale dwa tygodnie trwato mil-
czenie, ktore bardzo niepokoito paniag Ja-
ning.

Napisata tez do meza kilka listow, te jednak po-
zostawaty bez odpowiedzi, przypuszczano, ze albo
zastabl, albo tak jest zajety interesami, ze nie ma
czasu na pisanie listow do domu.

Dopiero po dwoch tygodniach list nadszedt i za-
wieral migdzy niemi takie wiadomosci.

»Zawsze zle wychodzitem wdajac si¢ w spra-
wy twojej rodziny, moja zono i tym razem stalo sig
podobnie. Okrzyczana wasza sukcesya jest to
rzecz bagatelna, jak dla mnie, niewarta zachodu
i straconego czasu. I u was w domu tak bylo, uda-
waliScie wielkich pandéw nie majac grosza przy
duszy, dzi§ udawaty$cie milionerki majac ledwie
kilkanascie tysigcy w sperandzie. Stato si¢ juz.
Teraz potrzebuj¢ mysle¢ o tern, Zebym ja przynaj-
mniej sam dla waszych pigknych oczu nie byt zmu-
szony ttomaczy¢ si¢ przed ludzmi i opowiadac
wszystkim 1 kazdemu history¢ waszego kuzyna
niedotegi, ktory zgromadziwszy znaczne kapitaty;
potrafit je tak doskonale umiesci¢, ze ich teraz
sam dyabel nawet nie wydobedzie. Co do mnie
rozpoczatlem odpowiednie kroki o tranzlokacy¢ na
inng lini¢ kolei i mam zamiar wprost z zagranicy
udac si¢ na nowa posad¢. Badz wigc przygotowa-
na do wyjazdu, a z chwilag otrzymania nast¢pnego
listu, poslij do stolarza zeby upakowal rzeczy. Na-
turalnie, aczkolwiek zawsze bylem ijestem bardzo
uprzejmy i wzgledny dla twojej rodziny, jednak
ani matki ani Stasi na nowe miejsce zabiera¢ z so-
ba nie mogg, gdyz ostatecznie sam nie wiem jak
si¢ urzadze¢ i jakie bede miat mieszkanie. Trzeba
wigc dyplomatycznie da¢ tym paniom do zrozumie-
nia, zeby pojechaty napowrét do Warszawy. W ja*
ki sposéb to masz uczyni¢ pozostawiam twojej do*
mys$lnosci.”

Pani Janina przeczytawszy list, zamkneta si§
w swoim pokoju i zaczeta ptakac.
Moze nietyle bolat ja doznany zawo6d pod

wzglgdem materyalnym, gdyz chciwosci w chara-



kterze swoim nie miata, a dobrobyt jakim byta za-
wsze otoczona nie kierowatl jej mysli w sfer¢ pra-
gnien 1 pozadan opierajacych si¢ na bogactwie.
Zal jej byto miejsca i ludzi do ktérych przywy-
kia, znajomosci,
straszyla ja mys$l przeprowadzki,
wszystkich gratow, wsrdd ktorych kilka lat spo-

lekata si¢ nowych stosunkow i

stracenia tych

kojnie przepedzita.
Nadto bolata ja my$l rozstania si¢ z matka isio-
Czuta si¢ spo-

stra. W ich towarzystwie odzyla.

kojniejsza, weselsza. Podczas ich pobytu dom
stal si¢ wigcej ozywionym i przyjemniejszym.

Teraz niespodzianie miala si¢ z niemi roztac.

Przywykta do biernego wykonywania wszystkich
zyczen meza, nie pomys$lata nawet o opozycyi,
0 wyjawieniu wlasnego zdania.

Adolf tak postanowil i naturalnie tak bedzie.
On przecie ma rozum wie co robi i wie zapewne
dlaczego robi tak a nie inacze;j.

Zalecit aby matce i siostrze da¢ do zrozumienia
dyplomatycznie.

Jakto dyplomatycznie? Przeciez to taka prosta
rzecz. Wyprowadzamy si¢ lada chwila, tu bedzie
nietad, rujnacya, zamieszanie, a wigc...

Obmyslita tedy pani Janina, ze najdyplomaty-
czniej bedzie pokaza¢ matce iStasi list pana Adol-
fa w oryginale.

Tak ja zajmowata my$l o wyjezdzie i przepro-
wadzeniu si¢, ze zapomniata iz w lisScie znajduja
si¢ pewne wyrazenia, ktorych bytoby dyplomaty-
czniej wcale nie pokazywac.

Ale stato sie. Zaktopotana kobiecina spostrze-
gta swoj blad wtedy, gdy bylo juz zapdzno.

Radzczyni wybuchneta glto§nym ptaczem, a Sta-
sia pogardliwie wzruszyta ramionami.

— Moja mamo — rzekla — trzeba wyjechad
natychmiast.
— Jakto zaraz? dzi§? — spytata pani Ja-

nina.

— A naturalnie, im predzej tern lepiej. Niech-
ze juz raz skonczy si¢ ten szereg bohaterskich po-
$wiecen, jakich szanowny twdj matzonek dla do-
bra naszej rodziny dokonat

— Ale Stasiu kochana, uwzglednij, ze on to pi-
sal chory, rozzalony, ze moze mimowoli...

— Masz stusznos$é, mimowoli wypowiedzial to
co zawsze mys$lat. Go do mnie jestem mu szczerze
wdzigczna, poniewaz stokrotnie przekladam jawna
1 otwarta niech¢é¢, nad wszelkie obludne czulo-
$ci.

— Surowo sadzisz, za surowo, on przeciez taki
dobry dla was.

— Pozostawiam ci go tez, biedna moja siostro,
ciesz si¢ jego dobrocig, bo ta ci juz musi na cale
zycie wystarczy¢.

— Widzg, ze ty i dla mnie serca nie masz...

— To si¢ mylisz. Ja zawsze bylam ci siostra
i zawsze szczerze ci¢ kochatam, ale co do pana
Adolfa, rzecz inna. Teraz poznatam go dobrze.
Przedstawit si¢ nam takim jakim rzeczywiscie jest
i dopiero teraz, sam nie wiedzac o tem, wys$wiad-
czyl mi prawdziwg, istotng przystuge.

— Ja nie rozumiem, co ty moéwisz Stasiu.
rozwigzane rece
do pracy,

da niezalezny kawatek

— Teraz mam przynajmniej
i moge powrdci¢ do zatrudnienia swego,
ktéora mi
chleba.
na Ogrodowej ulicy, gdzie nam byto dobrze i spo-

w przyszioséci
Wroce do naszego cichego mieszkanka

kojnie.

— A czy ciu nas zle bylo, moja Stasiu?

— Niech to nie obraza twej godnos$ci gospodyni
uraza uczué siostry: twoja

domu 1 niech nie

serdecznos$¢ i przywiazanie twoje wysoko cenig, ale
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jezeli mam szczerze powiedzie¢ mnie tu dobrze nie
byto, tem bardziej ze pobyt moéj u was uwazatam
za chwilowy. Zgodzilam si¢ na przyjazd do was,
tylko dla matki, dla tych ztudzen, ktore byly dla
Biedna
pan

niej tak mite. Teraz jestem swobodna.
nasza mama rozczarowata si¢ juz, zapewne 1
wice dyrektor pohamuje swoje sercowe zapedy,
wroce na te drozke, ktorg sztam.

Radzczyni ptakata ciagle.

— Niech mama nie ptacze — pocieszata Stasia
radzczyni¢.—Be¢dziemy razem, z Czestawem, prze-
ciez nie jesteSmy biedni, ja wiem doskonale, to co
otrzymamy wystarczy dla mamy na wygodne zycie,
Czy mama
sy-
Ja mame¢ otocz¢ wszelkiemi staraniami i tro-

a my mtlodzi zapracujemy na siebie.
nie ma mnie, czy mama nie ma syna i jakiego
na.
skliwo$cia a Czeslaw bedzie naszym opiekunem.
To przeciez juz nie dzieciak, to cztowiek z chara-
z sercem dobrem

kterem silnym, i kochajacem,

cztowiek z przysztos$cig, a kocha nas obie tak ser-

decznie.

Niewiele pomogly pocieszenia te i perswa-
zye.

Pani radzczyni ptakata wcigz, powtarzajac
ciaggle:

— Wszystko przepadto... ostatnia nadzieja. Lu-

dzicie mnie, ze sg jakie$ resztki, ale ja w to nie
wierzg... ja juz teraz Ww nic nie wierz¢, w nic...
w nic... wszystko stracone.

Ani pieszczoty Stasi, ani jej stowa serdeczne nie
wywieraly zadnego skutku.

Radzczyni wpadta w stan jakiej$ apatyi, znie-
Nic prawie nie moéwita, nic nie zadata,
gdy Stasia na drugi
termin wyjazdu postanowita. Pozegnata si¢ dos¢
obojetnie z corka i z wnukami, ktére przeciez tak
bardzo kochata i data si¢ zawie§¢ na kolej jak ma-
te chore dziecko, spogladajace na $wiat obojetnie

checenia.

nie sprzeciwiata sig, dzien

bezmyslnie.

Stasia wystata depeszg.

W Warszawie na dworcu, Czestaw przybycia
matki i siostry oczekiwal, gdy pociag przybyl, po-
spieszyl drzwi wagonu otworzy¢.

Stasia z okrzykiem rados$ci rzucita si¢ bratu na
szyje-

Tak duzo oboje mieli sobie do powiedzenia.

Gdy radzczyni znalazta si¢ wdawnem mieszkan-
ku na Ogrodowej ulicy, znowu zaczg¢ta ptakac i po-
wtarza¢ ze wszystko przepadto, ze ostatnia nadzie-
ja stracona.

Probowal jg Czestaw przekonywaé, ze jest ina-
czej, lecz oSwiadczyta mu wrgcz, zeby sobie nie za-
dawal fatygi.

— Zwodzicie mnie wszyscy — mowita — i te-
raz juz nikomu nie wierze¢, nie méwcie mi o sukce-
syi, ani o majatku, pozwdlcie cierpie¢ spokojnie
i modli¢ si¢... zeby mi Pan Boég predzej $mieré ze-
stal, bo juz nie mam ani sity, ani ochoty do zy-
cia.

Czestaw wszakze nie dal za wygrang, pobiegt
w tej chwili do mecenasa i poprosit go azeby oso-
biscie przybyt i matke uspokoit.

Stary prawnik 1 stary galant zarazem, z ta
uprzejmoscia szczegodlna, ktora si¢ ludzie dawniej-
szej generacyi odznaczaja, przybyl nie zwldczac
i tyle komplementow, tyle grzecznosci dawnej swo-
jej
i w dobry humor wprowadzi¢.

znajomej naprawil, ze potrafit ja ozywié

Mowit z nia o nieboszczyku radzcy, o dawnych
towarzystwach, wspolnych znajomych,” o koliga-
cyach i pokrewienstwach Lubiczéw, a potem nie-

znacznie zwrécit uwage na spadek.

Opowiedzial radzczyni cala niemal biografig
owego kuzyna, dzieje jego tutaczki, dorabiania sig,
wreszcie history¢ z owemi wekslami, a tak ja
umiat zaciekawi¢ i zajaé¢, ze stuchata z najwigcksza
uwaga.

— Zapewne — rzekl, konczac swoje opowiada-
nie — byloby lepiej, gdyby si¢ wam wszystko do-
stalo, ale trzeba wiedzieé¢, ze i ta resztka nie jest
do pogardzenia. Da ona pani spokojny kawalek
chleba, az do najdtuzszych dni zycia, jezeli

ralnie ulokowang zostanie w sposob zapewniajacy

natu-

wszelkie bezpieczenstwo.

Radzczyni podzigkowata staremu przyjacielowi
za wiadomo$¢, zapraszata zeby czeéciej przycho-
dzil, zeby pamigtal o niej i zeby lokacya dla kapi-
taliku obmyslit.

Od tego czasu zyskata troch¢ na humorze, ale
zdrowie nie dopisywato jej ciagle.
Wtasciwie nie byta to choroba, ale upadek sit,

ktore jednak troskliwa opieka podtrzymywata.

Pan inzynier doprowadzit zamiar swo6j do skut-
sig
bardzo daleko w gtab’ Rossyi imajac troche uzbie-

ku i zadang posade otrzymal. Wyprowadzit
ranych pienigdzy, puscit si¢ na drobne antrepryzy
i spekulacye, w nadziei, ze dorobi si¢ miliondw.

Bez milion6w nie wyobrazatl juz sobie zycia i po-
stanowit doj$¢ do nich, badz co badz.

Kto wie? moze i dojdzie, gdyz takie postanowie-
nia silne, bywaja niekiedy wieniczone upragnionym
skutkiem.

Pani Janina pisata dos¢ czgsto a w listach jej
przebijatl si¢ zal i tesknota.

Przystata w jednym liscie swoja fotografie
i z niej to dowiedziata si¢ Stasia, ze oddalenie
i tesknota do ukochanych, predzej jeszcze niz fizy-
czne cierpienia, moga si¢ napi¢tnowaé na twa-
rzy.

Czeslaw konczyt kursa a Stasia chodzita jak da-
wniej, codziennie do pracy.

Biate jej raczki zrobily si¢ szorstkie i jakby
zgrubiale, ale matka nie wymawiata jej tego.

Moze niedostrzegta, a moze tez przyszta do

przekonania, ze czasy si¢ zmieniaja, a z niemi

i wiele poje¢ takze.

(Dokonczenie nastgpi.')

RIRESPOIENGYA 7 PARVIA,
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1 Pazdziernika 1887 roku.

i, ze po wielkich upatach letnich, dos¢

wrczesnie nastapity bardzo zimne poranki

i wieczory, magazyny tutejsze nie wystapily jesz-
cze z wystawa towardOw na zblizajacag si¢ zime.
Wielki magazyn Bon Marclie, udzielit nam jednak
probek, z ktérych mamy pojegcie o nowym rodzaju
tkanin i o najmodniejszych kolorach. Na kostyu-
my przyjete bedzie sukienko gladkie lub w drobne
i serza an-

paseczki, zaré6wno jak wigon, szewiot

gielska. Strojniejsze od tych sg welniane tkani-
ny w drobne paseczki w dwoch odcieniach, przera-
biane oprocz tego w ciemne szerokie pasy pluszo-
we albo aksamitne, (velours frise). Co do kolorow

najwigcej uzywane w tym roku: wydrowy (loutre),



sliwkowy, brazowy, granatowy (bleu marin), mcho-
wy (mousse) i machoniowy (accajou). Spodniczka

ma by¢ gladka lub w drobne paski, faldowana

w gtebokie plisy na jedna tkanina za$

w pluszowe lub aksamitne pasy, uzywana wylacz-

strong,

nie na tunike, i ozdobe¢ stanika, jak na wytogi do
rekawow.

W jedwabnych materyach wielka panuje roz-

maito$§¢. Mamy pod r¢kag probki aksamitow, atta-
sow, pluszu, mory, potyskujacych tkanin, jak faille,
francaise 1 peau de soie, strojnych materyi w bro-
szowany desen i gladkich mienionych w dwoch ko-
lorach. Paryzanki postanowity nosi¢ sukie jedwa-
bne, cokolwiek zaniedbane w ostatnich czasach,
pobudka do tego uczucie patryotyczne; wiele bo-
wiem fabryk lyonskich upadto, w skutek przewagi

welny nad jedwabiem.

W  kroju sukien nie wida¢ dotad
zmiany, turniury jednak znacznie si¢ pomniejszy-

stanowczej

ly, co pociagnaé musi za sobg mniejsze rozmiary
bufiastych draperyi. Re¢kawy tak dotad jedno-
stajne, zaczynaja si¢ urozmaicac.
kie,
pasmanterya, wstazka i kokardami, stowem wielka

Robig je szero-
buffowane w gorze, przepinane w odstepach
w ich ozdobach rozmaito$¢, U welnianych kostyu-
méw widzieliSmy epolety, ztozone z kilku rzedéw
sznura, albo pletni jedwabnej.

Do ozdoby gtadkich welnianych kostyumow,
przygotowano licie sukienne, naszyte roéznokolo-
rowym dzetem. Najmodniejsze z tych, liscie
ciggle si¢

tez utrzymuje, zdobig nim tak suknie jak i okryw-

bluszczu i wawrzynu. Czarny dzet,

ki i trykotowe kaftaniki jersejskie.

Zdarzylto nam si¢ widzie¢ pigkna sukni¢ z cigz-

kiej czarnej materyi (faille), zrobiona w magazy-
nie stawnego Wortha. Nie miata zadnego garni-
Przod
caty zahaftowany jedwabiem

i czarnym dzetem, pomieszanym ze zlotem!

runku tylko sztucznie utozona draperyg.
u niej aksamitny,
pacio-
reczkami. Stanik na pél otwarty, mial odpowie-
dni aksamitny plastron i takiez wylozenie u bufo-
wanych rekawow. Na wykroju stanika szta kry-
za sztywna, gladko rozpig¢ta na druciku, zwana
cherusque, z koronki zahaftowanej ztotem i czar-

nym dzetem.

Kotnierzyki stojace u sukien zaczynajg naresz-
cie ustgpowaé¢ miejsca odwinigtym kolnierzom; wie-
lu paniom jednak trudno rozsta¢ si¢ z moda, ktora
od lat kilku wylacznie panowata, to tez zawiazuja
czarng aksamitke na szyi.

W kapeluszach przygotowanych juz na zimg ta
nastgpita zmiana, ze gtéwka u nich znacznie niz-
sza, rondko jednak wysoko podniesione, a upicte
nad niem pioéra, czy catkowite ptaki, tworza formg
piramida!l/ Do najmodniejszych nalezg zielone
piorka lofoforu, same lub tez pomieszane z innemi.
Trzy nowe rodzaje pokazaly si¢ w kapeluszach,
toczek, kapotka z bramka zwana Beguin, naksztatt
czapeczki

dziecinnej i wielki kapelusz z czasow

Dyrektoryatu jaki noszono sto lat temu.

Toczki robia z aksamitu pomieszanego z koron-
ka czarna. Glowna ich ozdobg¢ tworzy wielka ko-
karda alzacka, ze wstazki szerokiej w kolorze bla-
do

wym.

réozowym, jasno biekitnym lub heliotropo*

Kapotka Beguin ma glowke z aksamitu hafto-
wanego, lub z cigzkiej materyi kolorowej, przera-
bianej zlotem. Rondko zwykle z czar ego buto-
wanego tiulu, nad nim egretka z pior, v azek i ko-
ronki, przepigta wielka szpilka lub sztylecikiem.

Szarfy z wazkiej wstazki zwiazane z boku.

— 326 —

Kapelusz Directoire, ma szeroka i nizkag gtéwke
z materyi lub mory w jasnym kolorze, rondo aksa-
mitne, wysunigte naprzod, podniesione cokolwiek
z boku; pod niem podpigta kokarda jasna odpo-
wiednia do glowki.
lub jaki$

szerokie do wigzania.

Z wierzchu pek pior strusich,

ptak z rozpostartemi skrzydty, szarfy

Uwazalismy tez tadne kapelusiki kastorowe,

okragte dla mtodych panien; gtéwka u nich Sre-
dniej wysokosci, rondko wysuni¢te naprzoéd, wkoto
gtowki opasana pletnia jedwabna; kolor kapelusi-
ka zwykle szary. Cala ozdobe¢ jego stanowi wielka
kokarda, przypigta w tyle gtowki, mozna ja zmie-
nia¢ stosownie do koloru sukni.

Widzimy po sklepach, woale z gazy gegstej w ro-
zmaitych kolorach, dtugosci prawie dwoch metréw,
do okrecenia wkoto kapelusza i szyi, koniceich wig-
73 si¢ z przodu na wielka kokardg.

Z powodu zimna wydobyto juz po magazynach
wiele nowych okrywek. UwazaliSmy bardzo prak-
tyczne rotondy, z cieplej welnianej tkaniny Limoa-
sine, w kolorach brazowym i granatowym.

W gorze idzie karczek aksamitny, z wysokim
lub tez odwini¢tym kotnierzem, do tego karczka
przyszyta dluga za kolana rotonda, podbita ponso-
wa flanela, lub tez korcikiem w krate. W tyle po-
nizej plecow, przytwierdzona wstazka do zwiaza-
nia pod spodem, aby okrywka nie przesuwata si¢
na bok i nie podnosita na ramionach.

Strojniejsze od tych rotond, wpadly nam w oko
dlugie ptaszczyki zwane pelisse, z czarnej materyi
Ottomane Plecy wpadaja do figury, ponizej przy-
faldowane tylne bryty, na przyszyciu pigkna pa-
smanterya. Od plecow ida szerokie re¢kawy, jak
zwykle u wizytek, oblozone aksamitem, przybrane
idzie

pasmanteryg z dzetem. Wzdluz przodow

podobne obtozenie. Ptaszczyk Ilekko watowany,

podbity czarnym fularem Surah.

Ladne tez widzieliSmy wizytki z pekinu w pasy
aksamitne velours frise, ztytu dos$¢ krotkie, zprzo-
du przedtuzone do kolan. Rg¢kawy u nich szero-
W tyle
da frendzla marabutowa, przody zapigte na rzad

guzikoéw okraglych jak orzech laskowy.

kie, objete fryzowanym aksamitem. spa-

Zwrocily uwage nasza kaftaniczki przeznaczone

do pokoju z brazowego i szafirowego sukienka.

Plecy u nich wcigte, przody otwarte schodza sig
Po bo-
klapki podbite aksamitem:

rozki u dotu tak samo odwinigte.

tylko w $rodku i spinajag na jeden guzik.
kach odwinigte mate
Pod spod idzie
szm;zetka biata muszlinowa przymarszczona, pod-
winig¢ta ponizej stanu, w miejscu gdzie
kaftanik.

Kotnierzyczki zwane pierrot, z drobno plisowa-

si¢ konczy

nego tiulu coraz si¢ bardziej upowszechniaja. Nic
tatwiejszego jak urzadzi¢ taki koinierzyk: do pro-
stej listewki, szerokiej na dwa cale, przyszywa si¢
falbanka tej samej szerokos$ci, utozona w drobniu-
chne zaprasowane pliski. Jes$li u sukni koilnierz
stojacy, falbanka odwija si¢ na niego, jesli za$ wy-
tozony, wtedy podfalbanke podwigzaé trzeba wsta-
zeczka, lub czarng aksamitka.

Powiedzmy nakoniec o modnej bizuteryi symbo-
licznej, jaka przyjely elegantki francuzkie. Widzie-
liSmy juz rozmaite talizmany, zwane porte bonheur,
ktore miaty przynosi¢ szczgscie: bytly to raczki ko-
ralowe, odczyniajace urok, byly rozmaite zwierzat-
ka: stonie, girafy, dziki i t. p. Obecnie odrzucono
te wszystkie godta, a przyje¢to nowe, jakiego dotad
nie noszono we Francyi. Jest to krzyzyk grecki,
przecigty dwoma ramionami, emaliowany réznoko-

lorowo. Jeden taki krzyzyk zawieszaja u szyi na

aksamitce lub wstazeczce morowej, drugi przy-
twierdzaja do bransoletki. Jubilerowie nie moga

nastarczy¢ tych wrdzacych szczgscie talizmanow.

S. D.

WIADOMOSCI

ostatnich dniach zesztego miesigca, ga-
zety doniosty, ze w calych Wtoszech pa-
nuja niepamigtne upaty.
zaledwie kilka razy przepadal tu i owdzie drobny

Od czterech miesigcy

deszczyk, co naturalnie nader szkodliwie wplywa
na cate rolnictwo, zwlaszcza daje si¢ uczuwacébrak
paszy.

Jezeli wkrotce nie nastapi zmiana temperatury,
caly zbiér wina uwazaé nalezy za przepadly, gdyz
grona na szczepach zupelnie wysychaja.

Podobny stan atmosferyczny nie moze rdéwniez
dobrze oddziatywaé na stan zdrowotnos$ci, tembar-
dziej, ze cholera uporczywie si¢ trzyma, a obecnie
Po
przybyciu okretu angielskiego z Bombay z chore-
mi cholerycznemi, w ciagu jednego dnia zachoro-

wystapita znow nader gwaltownie w Messynie.

wato we wspomnionem miescie przeszto sto o0sob.
Przytem zabobonna ludno$¢ przeszkadza t¢pieniu
srodkow

zarazy, sprzeciwiajac si¢ zastosowaniu

zaradczych.

I tak znow w tych dniach gromada kobiet i me¢z-
zajetych
ich do wypicia

czyzn napadta w Trapani na. Zolnierzy,
dezynfekcya i usilowala zmusié
kwasu fenilowego.

Dwaj zolnierze stawiajacy opor, powaleni zostali
o ziemi¢ i oblani gryzacym kwasem; inny za$, kto-
ry chciat unikna¢ tej meczarni i napil si¢ kwasu,
po o$miogodzinnych strasznych cierpieniach wyzio-
nal ducha.

Wszelkie uroczystosci religijne, polaczone z pro-
cesyami, zostaty w Neapolu wzbronione ze wzglg-
dow sanitarnych.

Jednoczes$nie z Wegier wprost przeciwne docho-
dzg wiadomosci. W okolicy bowiem Turocz-Szent
Marton spadly od dni kilku tak obfite $niegi, ze
krajobraz przedstawia najzupeiniejszazime¢. W nie-
ktorych innych komitatach $nieg z winnic wywoza
catemi furami.

W pewnem koétku towarzyskiem wmiescie naszem,
celem przyjemnego spe¢dzania coraz dluzszych wie-
czordéw jesiennych, zaprojektowano i wprowadzono
w zycie niezwyklego rodzaju rozrywke.

Zebrane osoby wtern kotku, wybrawszy sobie od-
powiedni temat, obrazuja go nast¢pnie zywem sto-
wem i w ten sposdb tworzg si¢ improwizowane sce-
ny, w ktorych osoby dzialajace sa zarazem akto-
rami i autorami.

Gimnastyka ta umyslowa, do ktérej potrzeba
i sporego zapasu
cieszy si¢ wsrod amatoréw i amatorek powodze-

nielada przytomnosci inwencyi,
niem niezwyktem.

Istnieje nawet podobno projekt, azeby zabawe
t¢ powtdrzy¢ w liczniejszem gronie i zaimprowizo-

wac juz nie oderwana sceng, ale calag jednoak-

towke.



do
z mtodszych autoré6w dramatycznych,
reszty za$ dostarczy dowcip,

Scenaryusz niej przygotowa¢ ma jeden
a zarazem
uczestnik zabawy,
wesotos¢ 1 zywos¢ aktorow.

Ciekawa rzecz, jak to si¢ uda?

Zadanie zapewne ze niclatwe, ale pewniejsze
moze da¢ powodzenie, czytanie prac dramatycznych
przez tyle os6b ile ich znajduje si¢ w obranym
utworze.

Bedzie to wielce zblizone do scenicznego przed-
stawienia, w ktoérem osobisto$¢ czytajacych, ton
urozmaici bardzo =za-

ich deklaraacyi 1 ozywi

bawg.

Nauka jedwabnictwa. Wspominaliémy juz nie-

raz o nauce jedwabnictwa, udzielanej przez pana
Adolfa Boguckiego, przy zaktadzie jego przedzalni
jedwabiu krajowego w willi Bogucinie, polozonej

w Sielcach, za rogatkami Belwederskiemi.

W  ciggu roku oséb uczacych si¢ u niego jedwa-
bnictwa byto 40 z réoznych okolic Krolestwa, z gub.
po6t. zachdd., z gubernii: Podolskiej, Wotynskiej
i Kijowski j.

Z liczby tej przystepowato do ostatnich egzami-
now w Muzeum Pszczelnictwa na Koszykach osob
Na

$Swiadectwa z nalezytego uzdolnienia

23 izdalo je wybornie. skutek egzaminow
otrzymaly
w jedwabnictwie nastgpujace osoby: Jozefa Bitow-
tobwna, Katarzyna Bobrowska, Marya, Butrymo-
wna, Julia Borkowska, Marya D¢bska, Kazimiera
Gasecka, Teresa Mirska, Wiktorya Pasucka, Sta-
nistawa Rakowska, Jozefina Roszkowska, Broni-
stawa Stawinska, Zofia Stawinska, Bronistawa So-
botowska, Amelia Sokotowska, Stanistawa Stodotl-
kiewiczoOwna, Marya Tarnowska, Anna Turska,
Joanna Walewska, Aleksander Widmundt, Zofia
Wigoéréwna, Cecylia Wolska, Franciszka Wyrzy-

kowska i Marya Zocbowska.

Systematyczna i praktyczna nauka jedwabnic-
twa podnie$¢ moze bez watpienia przemysl jedwa-
bniczy w kraju, ktéry jak wida¢ po blizszem zba-
daniu, posiada u nas warunki rozwoju.

Trzeba jednak przedewszystkiem nauczy¢ ludzi,
jak sadzi¢ morwy, jak hodowac¢ jedwabniki i otrzy-
mywacé w obfitej ilosci kokony.

Dlatego kursa nauki w Bogucinie pod umiejg-
tnem kierownictwem pana Boguckiego, przyniesé
moga rzetelny pozytek. Ze za§ na jedwab’ nasz
znajda si¢ kupcy i zagranica, dowiddl tego pan
Bogucki, ktory znaczna ilo$¢ rzeczonego produktu,
siebie,

otrzymanego przez sprzedal z latwoscia

w Medyolanie i Berlinie.

Tutejszy przedsigbiorca S. otrzymal zamowienie

na 500 pudow cebuli do gubernii Smolenskie;j.

Jak nas poinformowano, przyczyna tego niezwy-
kiego zamowienia jest
w tamtejszej okolicy.

nieurodzaj ogrodowizny

Jaki$§ przemystowiec a raczej pomystowiec tutej-
szy, powziagt zamiar urzadzenia instytucyi ,posta-
nek publicznych” czyli postancéw ptci zenskiej...
Kto wie, jesli ,,postanki” beda umiej¢tnie dobiera-
ne a kursa nie b¢dg drogie, nowa instytucya goto-

wa stara, me¢zka w kozi rog zapedzic.

Jednem stowem, emancypacya kobiet jest juz

dzisiaj anachronizmem; dzi$§ my, r6d mezki, musi-
my mysle¢ o wtasnej emancypacyi, bo pte¢ pigkna
wszedzie bierze nad nami gorg¢ i spedza nas z do-

tychczasowych naszych stanowisk.

Zobaczycie panstwo, ze niezadtugo, tak jak ,,po-

stancow” i ,,postanki”, bedziemy mieli ,strazacz-

Ki”,
i tak dalej i tak dalej, az w koncu zamiasL,,panie-
nek” beda...

»dryndziarki”, ,kominiarki”, ,druciarki”,

Lkawalerki”.

Echo z wystawy hygienicznej w Warszawie, roze-
szto si¢ daleko, jak przekonywa nas list pisany
przez jednego z naszych rodakéw, zamieszkalego

w Rio de Janeiro.

List ten ponizej w catoSci zamieszczamy:

»Szanowni Panowie!

Niniejszem najuprzejmiej prosz¢ o zawiadomie-
nie p. przedsigbiorcy, wyrabiajacego w konserwach
hygieniczne bigosy, barszcze, migsa i t. p., izby ze-
chcial nadesta¢ swdj cennik, bo i my zamieszkali
w Brazylii Polacy radziby$Smy spozywaé¢ tradycyo-
nalne nasze potrawy...

Prosba ta dojdzie przeznaczenia za miesiac, za
drugi dostaniemy cennik, a wtedy po wystaniu wa-
luty zy¢ bedziemy nadzieja, iz na karnawal bigos

i barszcz polski nadejdzie.

Jest nas tu siedmiu, niech jednak przedsigbior-
bo

wszyscy mamy prawdziwie polski apetyt i posta-

ca tg malg liczba konsumentdéw si¢ nie zraza,

nowienie wprowadzenia warszawskiej hygieny w ca-
lem jej obszernem zastosowaniu.

Jezeli prosba ta dojdzie juz po zamknigciu wy-
stawy 1 zaniepokoi ktorego z b. jej cztonkow, nie-
chaj wina spadnie na pp. urzgdnikéw, ktorzy bie-
gli w jeografii listy i gazety do Rio de Janeiro wy-
sytajg na New-York, dzi¢ki czemu sprawozdanie
z wystawy doszto nas dopiero w Sierpniu.”

Zapowiedz co do terminu otrzymania listu zu-
peinie si¢ sprawdzita, przyszed! on bowiem dopie-
ro par¢ dni temu.

By wynagrodzi¢ to spdznienie zajgto si¢ nie-

zwlocznie wystaniem zadanego cennika, aby jak
naj$pieszniej mozna bylo zaspokoi¢ polski apetyt

na brazylijskiej ziemi.

W okolicach miasta Corityba, w Brazylii, wprowin-
cyi Parana, zamieszkuje okoto 10,000 wychodzcow
polskich, przewaznie z Galicyi.

Zwtaszcza brak ksigzy polskich daje si¢ mocno
w Brazylii uczuwaé¢. Kolonia np. Thomas Couelho
w poblizu Oorityby, liczace 4,000 dusz z goéra, od

lat dwoch nie posiada wcale ksigdza.

Ostawiona turniura damska nie jest bynajmniej
wynalazkiem naszych czasoéw, lecz zabytkiem da-

wno minionych wiekow.

Gdy za panowania kréla Franciszka II weFran-
cyi, dworzanie jego usitowali, za pomoca sztucznej
tuszy, nadawaé¢ wychudlym postaciom swoim wig-
cej majestatycznos$ci i powagi, damy dworu staraty
si¢ rowniez o powickszenie swych ksztaltow ale

z przeciwnej strony.

Podobno panna Malgorzata de Neva!, dama

dworu, odznaczajaca si¢ wyrzadzaniem ro6znoro-
dnych psot ifiglow, byla pierwsza, ktoéora ukazata
si¢ pewnego dnia w turniurze olbrzymich rozmia-
row.

Przez lat pi¢g¢ moda ta miata gorace zwolennicz-
ki, nastepnie poszta w zapomnienie i powrdcita
zndw w naszych czasach.

Opuszczony. Gazeta ,,Kaliszanin” pisze: W je-
dnej z wiosek nieopodal Kalisza polozonych, mie-
szka do$¢ zamozny gospodarz, ktory przyszedt do

posiadania gruntu i chalupy droga procesu, a ten

skonczywszy si¢ dla niego szczg$liwie, jego przeci
wnikowi dat torbe¢ zebracza.

Od chwili jednak, gdy ubogi komornik Grzegorz
zostal zamoznym gospodarzem, niewesotem zaczg-
sie
si¢ krzywo-

to by¢ jego zycie. Po wsi
ze G. dla mitego grosza stat

przysiezca i tym sposobem przyszedt do posiadania

i okolicy rozeszta
wiesé,

cudzego mienia.

Sasiedzi zerwali z nim blizsze stosunki, stuzba
pomimo lepszej niz gdzieindziej zaplaty, nie moze
zagrza¢ u niego miejsca, najemnik wzdraga si¢
pracowac na jego polu, slowem nad gospodarzem
cigzy niby klatwa, odstraszajaca od niego ludzi,
by¢ moze, ze niewinnie.

dejrzenie wystarcza.

W tym jednak razie po-

Zrozpaczony Grzegorz chcial sprzedaé¢ grunt
i przenie$¢ si¢ w inne okolice, lecz nie ma kupca

na majatek, na ktérym cigzy ludzka krzywda.

Ludzie co maja takie wspotczucie dla skrzyw-
dzonych i umieja w taki sposob okaza¢ swoje obu-
rzenie, nie muszg by¢ ostatniemi wyrzutkami i za-
kata spotecznosci, za jakich niektdore Pisma tutej-
sze, niby sluzace powadze Kosciota, staraja sig

usilnie przedstawiac.

Nie wszedzie zly a bogaty takiej pogardy do-
znaje.
Niezwykta spowiedz. W zachodniej Kanadzie

w Rindfrew osiedlonych jest do 200 rodzin pol-
skich, ktore wszakze dotad jeszcze nie maja wta-
snego ksiedza.

Spowiedzi stucha ich tedy kaplan miejscowy
przy pomocy tlomacza lub ttomaczki.

Ksigdz trzyma spowiadajacego si¢ za rgke, pod-

czas gdy tlomacz zadaje pytania z rachunku su-
mienia.
Jezeli penitent przyznaje si¢ do grzechu, S$ciska

ksiedza za reke, a tlomacz oczywiscie tego znaku
porozumienia dostrzedz nie moze.

Salonowe towarzystwo... naiwnych, w ktorem
dosy¢ wrzawy a nic tresci, podobne jest do groma-

dy srok opowiadajacych o krukach, ze sg czarne.

Murzyni w Texas, jednym ze Stanéw Ameryki
poinocnej, dbajg wielce o zupelne réwnouprawnie-
nie z biatymi.

Dotychczas dbatos¢ ta objawia-

ta si¢ glownie tylko w takich drobiazgach, iz
idac wzorem bialych gentlemendéw, wyciagali za-
wzigcie nogi na przeciwlegle siedzenia 4 tramwa-

jach i omnibusach.

Teraz jednak zapragneli réwnouprawnienia

takze 1 w kosSciele metodystycznym, do ktorego
przewaznie naleza.

Mianowicie grono czarnych biskupow i starszych
kosciota metodycznego wystapilo z zadaniem, aze-
by w przysztosci nie kazdego aniota w kosciotach
miejscowych malowano bialym, a dyabta czar-
nym, lecz aby bylo po potowie: pewna ilos¢ czar-
nych anioléui i bialych dyabtow.

Zadanie to, wystosowane zupetnie seryo, wpra-
wito w wielki ktopot generalny kongres metody-
stow, zebr

y w Texas. Na szczg$cie, znalazt sig

jeden z cz nych biskupow, optacany z kasy bia-
tych braci, ktéry nieporozumieniom zapobiegt.

Powiedziat bowiem swym wspdiplemiennikom, aby



teraz jeszcze znosili cierpliwie swoje ,ponizenie”,

gdyz w przysztosci, gdy juz beda mie¢ wsrdod sie-
bie wtasnych ,,czarnych” malarzy, be¢da mogli do-
pilnowa¢ sami, azeby zadanemu réwnouprawnieniu

stato si¢ w zupetnos$ci zados¢.

Chustka do nosa Agamemnona. Dzigki usito-
Tai-

my, w tragedyach klasycznych polecono artystom

waniom znakomitego w swoim czasie aktora,

przywdziewaé zamiast zwyklego ubrania, togii od-
powiednie szaty wierzchnie.

Do zacig¢tych przeciwnikow tej inowacyi nalezat
Vanhove, ktoérego coérka byla poslubiona Talmie.
Niezadowolony z kostyumu bez kieszeni, Vanhove
ubrawszy si¢ pewnego razu do roli Agamemnona
w ,Ifigenii w Aulis”, rzekl z niechecia:

— Kostyumerze, idz do mego zigcia i zapytaj
go si¢, gdzie Agamemnon chowal chustke do nosa
i tabakierke.

Nowa arka Noego. Wychodzacy nad Renem

dziennik ,,Volksstimme” pomieszcza nastepujace
ogloszenie:

»Spodziewajac si¢ wkrotce powszechnego poto-
pu, postanowitlem zbudowac arke, wedlug systemu
Noego, na 300 tokci dlugosci i 80 szerokosci.
W tym celu potrzebuj¢ okoto 30,000 frankéw, a dla
pozyskania tej sumy, gotow jestem zaslubi¢ mto-
da, tadna, 18-letnig dziewczyne.”

Ogloszenie zakrawa na zart, podobno jednak
kwesty¢ ,,ozenku” traktuje kandydat zupelnie
ryo.
wom, zyskat tyle,

se-
W kazdym razie, dzigki szczegdélnym moty-
iz jego ogloszenie powtarzaja
obecnie wszystkie pisma bezptlatnie.

? Mydlo ,Otello”. Niejaki Muller, fabrykant
mydta w Medyolanie, w obec powodzenia jakiem
cieszy si¢ ostatnia opera Verdi’ego ,Otello”, sfa-
brykowatl nowy gatunek mydta, nazwal je imie-
niem szekspirowskiego bohatera i postat skrzynecz-
ke tegoz mydta Verdi’emu.

Sedziwy ten mistrz, w odpowiedzi napisat uprzej-
memu fabrykantowi co nastgpuje:

»Skrzynke¢ z mydlem ,,Otello” otrzymatem i bar-

dzo panu za nia dzigkuj¢. O nowem tern mydle
nie moge¢ doprawdy nic wigcej powiedzie¢ nad to,
iz zycz¢ mu réwnie wielkiego i trwatego powodze-
nia co mojej, to samo imie noszacej operze.

Z szacunkiem Giuseppe Verdi.”

— .Taka ta X. jest pigkna, to si¢ jej napatrzeé
nie mogg.

— Jest taka, ale c6z z tego, kiedy o ile pigkna
o tyle jest... niemadra, mowiac delikatnie.

— M) kochany, tadna kobieta nigdy nie jest
niemadra dla me¢zczyzny...

— Niemadrego.

— Nieprawda! Gtlupstwo wychodzace 2z ust
tadnej kobiety, cho¢by byto tak wielkie jak karpa-
ty, niezostanie dostrzezone przez me¢zczyzng...

— Slepego...

— Nie, przez zakochanego...

— 328 -

— Gtupca!
— A niechze cig!

Pan X. podstarzaty kawaler, w pewnem towa-
rzystwie nadstugiwal niezmiernie mtodem panien-
kom, z czego niemtoda juz wdoéwka byla wiclce
niezadowolona. Gdy gronko panienskie na jakis
zart wybuchngto glo$nym $miechem, wdowka $mie-
jac si¢ rzekta:

— Pan X. zawsze barwny motyl z kwiatka do
kwiatka przelatujacy.

— Tylko cigzkiego kalibru — dotozyl pan X.,
sam z siebie zartujac z pewna gorycza,

— Ob! prawda — zapominajac si¢ potwierdzita
wdowka — ale zawsze barwny motylek.

— To juz taki mdéj niedobry naré6w — odrzekt

pan X .— jak stary zwyczaj pani dobrodziejki,
by¢ zawsze urocza i zachwycajaca.

Wdowka zarumienita si¢ a pan X. usSmiechnat
si¢ zadowolony, ze oddat pigkne za nadobne. Pa-
nienki jednak wyszly na tern najgorzej, bo pan X.

siadt do kart i zostaly same.

* % *
— Hej! — wotaja przy wypakowaniu z wagonu
rzeczy pasazerskich — zrzuécie no t¢ skrzynke...

— A ktora?
— Te¢ co na niej napisano ostroznie.

I zrobiono co zadano z takim zamachem, ze az

kamienny bulwar brzg¢knal jak szyba stluczona,

a skrzynka jekneta bole$nie i straszliwie zatrze-

szczala.

ROZNE MYSLI.

Bog stworzyt tylko na pocieche glupcom ztosli-
wych dowcipnisiow.
La Fontaine.

OD REDAKCYL

E3?* Tom dwudziesty pism
Alberta Wilczynskiego, wyszedl
z druku i obejmuje:

Wspolnicy. — Pierwszy zawdd. — Literta sofa,

Wydawnictwo toredakcya przeznaczy-
la na premium nadzwyczajlie dla swoich
prenumeratoréw, obnizajac dla nich cene
do minimum bo do polowy ceny ksiegar-
skiej.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczynskiego:
Dla prenumeratorow Tygodnika Mod
i PowieSci" w Warszawie:

7 k. 20
Z przO

a tom kop. 60; za tomoéw 12 rs.
w Cesarstwie i na Frowincyi wraz
sylkg pocztowa:
za tom Kkop. 70; za tomoéw 12 rs. 8 k. 40
Dla nieprenumerujacych Tygodnika Mod
i PowieSci" w Warszawie:

za tomrs. 1 k. 20; za tomow 12 rs. 14 k. 40

w Cesarstwie i na Frowincyi wraz Zprze-
sylka pocztowa:
za tom rs. 1 k. 30; za toméw 12 rs.13 k. 60
Nalezno$¢ prenumeracyjng mozna wnosic
rocznie, polrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres:
wie, Chmielna Nr 26 nowy.

J. K. Gregorowicz, w Warsza-

ZAWIADOMIENIA.

Ksiegarnia 1 sklad mut
3YC. A. IR O T

(dawniej A. W. Gruszeckiego)

-A.

w Warszawie, Nowy Swiat Nr 53 rég Wareckiej.

Zaopatrzong jest w wielki wybor ksiazek wszel-
kiej tresci, posiada znaczny sklad nut wszystkich
wydan.
zety 1 pisma peryodyczne,

Przyjmuje prenumerat¢e na wszystkie ga-
krajowe 1 zagraniczne
bez doliczenia jakiegokolwiek komisowego. Ksigz-
ki, nuty i wszelkie wydawnictwa ogtaszane w ka-
talogach

lub pismach przez innych wydawcow,

przez redakcye lub ksiggarnie, dostarcza po ce-
nach przez nich oznaczonych i na tych
Kupujacym stale w ksiggarni oraz

uczniom i uczenicom tutejszego Instytutu Muzycz-

samych
warunkach.

nego udziela rabat. Zamoéwienia z prowincyi
Obstalunki
od rs. 51 wyzej wysyla do miejsc blizszych franco.
si¢ gtowna Ekspedycya
»Wisly” Czasopisma miesigcznego geograliczno-
etnograficznego. Prenumerata roczna rs. 6, z prze-

i Cesarstwa zatatwia natychmiast.

W  ksiggarni znajduje

sytka rs. 7.

PBZVJACIEEA BEIECT

numer 40 wyszedt z druku i zawiera:

Narcyza Zmichowska, przez Teresg Jadwige (dok.)
Helutce Felinskiej (wiersz.) — Na smoczej gorze.

Plemi¢ Bogosow w Abissynii (z drzew.) — Osada

robotnicza w Kuchen (z drzew.) — Mata ksia-
zeczka. — Z prawdziwych wydarzen. Dodatek:
Marychna. — Kogucik zawadyaka (wiersz). Dzie-

ci przy strumieniu (z drzew.)—Karmelki (wiersz).
Odpowiedzi. — Zadania i lamigtowki.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami iarkusz z krojhmi.

ftosEO"eHO IfeHS8ypoio. BapmaBa, 25 CeirrnGpa 1887 r. Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek,



Tygodnik Moad.

Ubiory i roboty.

Siatka gi-

ryc.

szlak, lub

kwadrat;

N. 1—2.
Opis do N-ru 41.
(Dokoriczenie).
N. 12. Szlak.
piurowa.
Desen widoczny na
12 mozna powtarza¢ w dal-
szym ciggu jako
zastosowa¢  jako
N. 3. Rg¢kaw z mankietem do sukniwyszycie dane $ciegiem

ryo. 41.

Odpowiednio
dzie wuzyta, mozna siatk¢ odrobi¢ biatg, ecru lub
kolorowa.

N. 13— 15. Bucik i ponczochy kolorowe. Pjf

Potglgboki bucik odpowiedni na dnie jesienne,
odrobiony z czarnego lakieru, ma obcas h la Pom-
padour, dogodny dla ndég niezbyt matych. Pon-
czochy z fil d ecosse koloru pasowego i

wego

granato-
na ryc. 14, aczarna w desefn brazowy i zot-
ty na ryc. 15.

N. 16. KapelUSZ aksamitny.

ryc. 9.

Przod patrz na

Bardzo modny fasonik w rodzaju Directoire po-
byty jest ciemno braz. aksam. i ma przeciwnie niz

HnfINpS

mhsmms

S3TL Jaletocik  krotki z

mfcblllwoinym ranwerseni. N. 6. Paletocik z kami-

krzy-

zowanym i pointd’esprit.

do czego bg-

N.

7.

Dolman wvszvtv

sutaszem.

Suknia z dtugg tunika i basking wycigta w patki. Kréj i przod na arkuszu N. I, f. 1-6 b.

Patrz

ryc.

Dodatek do N-ru 41,1887 r.

w roku ubieglym glowke

tylko

7 cent.

wysoka a rondo z przodu 9 cent.

szerokie, zwgzone stopniowo do 1 cent. Skromne przybranie stanowi 7 cent.

szeroka piaskowa wstazka repsowa z pikotami, utozona
kardg¢, z pod ktorej wysuwaja si¢ kofice do wiazania.

z przodu nad czolem podtug ryc. 9.

N. 19—20- Suknia
z upigciem k panier.
Na
tynka piaskowa,
pokrycie
materyat ko-

spod uzyta sa-

zwierzchnie
stanowi
ronkowy piaskowy w
biaty desef, do przy-
brania sluzy brazowa
aksamitka z pikotami
5 cent. szeroka. Spoé-
dnica zlozona w fatdy

27 cent. szerokie, z

przodu i z prawego
boku naszyte wzdtuz
aksamitkg. Przednie

krotkie panier zebrane
aksamitka, dopeilnione
z tytu upigciem z pro-
stego bryta,
nem na ryc.
pigcie
krywa

widocz-
20. Za-
stanika przy-
bufa koronko-
wa, zakonczona zje-

dnego brzegu aksami-

tka a w gorze ko-

karda.

N. 21. Stanik wy-

szyty sutaszem. De-

sen patrz na arkuszu

fig. 35.

Rycina 21 przed-

stawia gladki stanik

krojem angielskim od-
robiony z ciemno po-
pielatego lodenu z
przybraniem z bialego
sutaszu taczonego Bia-

Przo-
si¢  na
kryte haftki a naszycie

tym jedwabiem.
dy zapinaja

iu dolu zawrdcone jest w narozniku naokoto baskiny.

N. 22.

>1. 8.

1  mi przodami.

Kroj,

N-4-

z boku w suta ko-
Mata kokardka dana

Sukieneczka wycigta dla dziewczynki lat 6-7.

Kréj na arkuszu N. VI, fig. 32.

z sutaszu laczonego bialym jedwabiem.
pinaja si¢ na kryte haftki a naszycie z sutaszu dane jest

draperya

Suknia z dlugiemi kaftanikowe-

i opis

N.

Stanik z przemarszczeniem i wyszyciem.
40 i fig. 36.
Na przodach dodane jest z oddzielnych kawatkow przybranie

9.
sutaszu.

Patrz

Przody za-

rowno z brzegiem
ryc. 15 w N-rze

marszczone

Stanik z wy szyciemzn
Patrz na arkus z



N. 10. Zabki szydetkowe z pompona-
mi. Do ryc. 23 w N-rze 40.

wpuszczone W ramionach.
Ozdoby z si¢ podiug
fig. 36 i rye. 15 w N-rze 40 przedsta-
wiajacej w naturalnej wielko$ci pra-
wie calkowity jeden zab. Stanik z
bronzowego dyagonalu ma przybra-
nie z sutaszu tegoz koloru, taczonego
kordonkiem bronzowym §ciegiem
krzyzowanym. Sutasz fastryguje si¢
poditug deseniu na ceratce lub szty-
wnym papierze i niewidocznemi S$cie-
gami taczy z soba tak, ze tworzy jak-
by pasmantery¢ dajaca si¢ przyczepic
na kazdym staniku.

szew na
sutaszu dodaja

N. 23. Przyrzad do robienia fren-
dzli.
Urzadzenie
jest tak pro-
ste 1 tatwe

Ze mozna go
samej w do-
mu wykonac;
podstawe sta-
nowi mocna
deseczka 3
cent. gruba,
23 dtuga, 16
cent.
ka, w ktorej
jednym kon-
cuprzytwier-
dzona jest

SZ€ro-

rama 2 cent.
szeroka, 19
dtuga, z
o$mioma li-
stewkami
wzdluz mo-

cno osadzo-

nemi w po- N. 16. Kapelusz aksamitny.
towig ktérych ryc'
przeswidro-

wane dziur-

N. 19—10. Suknia z upigciem a panier.

N. 13.

Patrz

ki. Naprzeciw

tej ramy, w dru-

gim koncu de-

seczki oprawio-

na jest druga

mniejsza, zprze-

prowadzonym

przez S$rodek

grubym drutem,

w jednym kon-

cu wystajacym

na 2 cent. zeby

si¢ nie wysunal,

w drugim wy-
gietym podtug ryc. 23.
do zalozenia szpulki
goérne zakonczenie frendzli;
szpulka mogta si¢ obracaé, trzeba
doda¢ ze srodkowych stron ramki
male kotko zebate ruchome a poni-
zej precik drewniany réwniez w
zeby wyciety z jednego brzegu na
ktorej osadza si¢ szpulka. Chcac
robi¢ frendzle trzeba deseczke przy-
szrubowa¢ mocno do stotu; nastg-
pnie przygotowywa si¢ nitki sta-
nowiace nagtowek gorny przeciaga
potowe nitek w dziurki listewek
i tylez nitek przewtdéozy migdzy li-
stewkami, konce wszystkich nitek
zwigzuje w dwa supetki, jeden zo-
staje z jednej strony przy zaczeciu
frendzli, drugi na szpulce, na kto-
ra si¢ nawija rowno, zostawiajac
57 cent. odstegpu do drugiego su-

Stuzy on
z niémi na
azeby

petka. Wtoczke na frendzlge nawi-

N.

12.

Szlak.

Siatka gipiurowa

Bucik potwysoki i ponczochy kolorowe.

N. 17

da zawieszona na

Kapelusz z fularu kolorowego.

N. 11. Zabki szydetkowe z pomponami.

Do ryo. 23 w N-rze 40.

na¢ na kiebek, zaczynajac robotg trzeba
mie¢ deseczke tak szeroka jak chcemy
mie¢ frendzlg i w okoto niej owija¢ wito-
czke, przeprowadzajac kigbek raz $rod-
kiem miedzy nitkami, drugi raz wierzchem
gornych nitek.

N. 27 i 28. Serweta z kolorowem wy-
szyciem na kanwie. Patrz fig. 34.
Tto liczace 72 cent. w kwadrat, stano-

wi gruba rzadka kanwa niewarowa z cie-

niutka nitka ztota; czwartg czg¢s¢ deseniu
dali$my na fig. 34. Rycina 28 wskazuje

w naturalnej wielko$ci czgs¢ wyszycia ta-

twego a efektownego; desen wyszyty jest

wtoczka angielska na cien ciemniejszy

a filozela niedzielong na cien jasniejszy.

Kazdy $cieg zajmuje wzdluz sze$¢ nitek

kanwy, a

Sciegi kazde-

go rzedu mi-

jaja si¢ z so-

ba; kontury
figur obwo-
dzone sa su-
taszem zto-
tym, przy-
szywanym
przez
wierzch. La-
dne zakon-
czenie brze-
gbéw stanowi
frendzla z
kulek wtocz-

kowych z

ktorych kaz-

podwéjnym tancuszku szydetkowym, 8 c.

ditugosci; kolory uzyte do haftu powtarzaja si¢ naprzemian

we frendzli.

N. 2930 i 33.

1Q Monogram do znaczenia bielizny,

Serwetka z szydetkowemi zebami.

N. 21. Stanik wy-

szyty

N. 23.

sutaszem. N. 22. Stanik
z przybra-
niem marsz-
czonem i na-
szyciem z su-
taszu. Patrz
r. 15 w H. 40
if. 36 na ar-
kuszu.

Przyrzad do robienia frendzli.



Rycina 33 przedstawia robote
szydetkowa w wezly nawijane, za-
stosowana na ryc. 29 jako zgby
zakonczajace serwetke pluszowa na
stolik, a na ryc. 30 stanowiaca
niata serwetk¢ do mebli. Na kaz-

N. 24. Zakietka dla chtopca

lat 7—9. Patrz ryc. 251 26.

Kroj i opis naarkuszu N. Ill,
fig. 16—20-

dy wezel nawijany potrzeba nitke
robocza nawina¢ kilka lub kilka-
nascie razy lekko na szydetko,
nastgpnie w odpowiedniom miej-
scu przewlec pentelke ktora przy-
czepia si¢ wezel, poczem nowa pen-
telka zebra¢ wszystkie nawinigcia
bedace na szydetku; zndéw zrobic

N. 29. Stoliczek z przykryciem z

N. 27.

N. 26.

lat 7—9.

zgbami szydetkowemi. Patrz ryci-
ny 301 33.

Majtki dla chlopca
Patrz ryc. 24—25.

Opis i kroj na arkuszu N. III.

N.

32.

fig. 14—15.

1 o. pow. Zgby
do serwetki spada-
jace naksztalt lam-
brekiny maja

ksztatt tréjkatny i
licza u gory 38 c.
szerokosci a 24 c.
dtugosci w $rodku.
Probka rycina 33
wskazuje w natu-
ralnej wielko$ciro-
bote szydetkowa,
zaczgta  stosownie
do przeznaczenia
od tancuszka odpo-
wiedniej dtugosci,
dalej robi si¢ zgby

Koronka szydetkowa do ryc. 9 w N-rze 40.

Serweta z wyszyciem na kanwie. Patrz ryc. 28 i desen fig. 34.

N. 28. Czeg$¢ wyszycia na kanwie, do ryc. 26.

K. 31. Koszyczek z przykryciem.

z oczek $6., tworzace w kilku rzedach
rodzaj kraty, zapelnionej nastgpnie
wrabianemi oddzielnie gwiazdami z
weztow nawijanych. Brzegi zdobig
z¢by z wezlow, po ukonczeniu ktorych
przyczepia si¢ frendzle kwascikowa.
Robote taka mozna wykonaé w je-
dnym kolorze, do cieniu lub w kilku
kolorach.

N. 31. Koszyczek z przykryciem

plecionem.

Gtadki tubiany koszyczek pokryty
jest zewnatrz i w $rodku kolorowym
attasem. Przykrycie 43 cent. dlugie,
23 szerokie odrobione jest z rézno-
kolorowyc esztek wstazeczek z pi-
kotami, 1 cent. szerokich przepla-
tanych z soba wszachownicg. Palaczek
zdobig kokardy z takichze wstazek.

N. 33.

Paletocik krotki z
kamizelka.

Odrobiony z bronzowego sukna,
przybrany ciemniejszag materya i

N. 36 i 6.

naszyciem  ja$niejszego  sznura.

Przody sa podwojne: jedne z za-

N. 25. Zakietka dla chtop-
ca lat 7—9. Plecy do ry-
ciny 24.

szewkami do figury, zapiete na haf-
tki, naszyte sznurem stanowia ka-
mizelkg, drugie zwierzchnie bez
zaszewek, przez wywinigcie w ran-
wersy otwarte sa szeroko. W prze-
dtuzeniu ranwerséw dany koinierz
wyktadany; brzegi paletocika za-
konczone w okolo sznurem.

N. 38. Koszyczek do owocow.

N. 30. Serwetka na porgcz krzesta. Ro-
bota szydetkowa patrz ryc. 33.

Oryginalny kosyzczek do owocow,
sktada si¢ z rownych po 37 cent. dtugich kawatkow
wia, ktére przed ulozeniem trzeba namoczy¢ w wodzie.
Nastepnie wyciera si¢ $ciereczka kazdy kawatek, i ukta-
dajac roOwno laczy cienkim z6ttym drucikiem,
we dwoje i krzyzowanym po dotozeniu kazdego kawalka.
Wszystkie kawatki zwiazuje si¢ razem drucikiem na kon-

Robota szydetkowa w wezly nawijane.

Patrz ryc. 29 i 30.

lub do kwiatéow
sito-

ztozonym



each i nadaje nastepnie

form¢ owalnie wycicta.

Catly

koszyczek mozna polakierowaé na zielono i ozdobi¢ ko-

kardami z wstazki.

Przepisy gospodarskie.

Sltiwki.

Do 4 fontow Sliwek bierze
dobrego winnego octu gwozdzikow poédt tuta
pot tuta ocet z tem wszystkiem gotuje si¢
i szumuje, potem nalewa si¢ na owoc. Je-
zeli sliwki, to si¢ ich nakluwa cieniutkiem
pi rkiem par¢ razy i powtarza si¢ nalewa-

niem octu do trzech razy, za kazda raza

si¢ 2 fonty cukru kwartg

i cynamonu

P. 35.

ryc. 5.

N. 34.
chustki.

Woreczek Pompadour z kwadratowej
Opis i kréj na arkuszu X. VII, f. 33.

ocet powinien wystygna¢é na owocu
czwarty raz zlewa si¢ ocet w rondel zagotu-
je 1 wklada si¢ $liwki z ktéremi troszke¢ ma
si¢ podgotowaé zeby migkkie byly, wyjmuje
si¢ z octu durszlakowa tyzka na poimi-
sek jak zastygna uktada si¢ w stdj a ocet
ciagle ma si¢ gotowa¢ az nabierze lepkosci
ostudziwszy nalewa si¢ octem owoc w czte-
ry lub sze$¢ dni, trzeba obejrzyd, je-

N. 39. Sukienka z yetement dla dziewczyn-
ki lat 6—8. Patrz ryc. 6 w N-rze 40. Opis
i kréj na arkuszu Nr IX, fig. 45—50.

N.

41.

Paletocik z ranwersem.

Patrz N. 36.

Opis i kréi na arkuszu N. X,
fig. 51—59.

N. 38.

Stanik z kamizelka i krotkicmi p zodami.
na arkuszu N. VIII, f. 37—44.

Paletocik

Koszyizek do owocow

z kamizelka.
ryc. 6.

Patrz

rozrzedzit to go zla¢ i gotowaé do

si¢
zgestnienia gdyz inaczej zepsulby si¢ owoc.
Gruszki w miodzie.

Obra¢ gruszki rozkroi¢ i wyja¢ ziarnka wstawié¢
piwa w garnku wlozy¢ prasnego miodu przegoto-
wac szumujac, w radel nakta$¢ gruszek nala¢ piwemt
a gdy si¢ zagotuje odstawi¢, i zaraz kazda osobno
na przetak utozy¢ aby osigkty (wzia¢ drobno usie-

zeli ocet

N. 37. Bukiecik zebrany w rurke¢ trzcinowa.

kanych migdatow stodkich, gwozdzikéw, cukru, cynamo-

nu posypaé¢) potem
w rondel po kilka gruszek

zrobi¢ z miodu i wody syrop klasc
azeby jedna drugiej nie do-

tykata i smazy¢ w syropie, a usmazywszy wyjmowac¢ kaz-

da osobno ktadac na stome,

p6zniej wlozysz po chlebie

w piec aby oschty potrzasnawszy miatkiem cukrem scho-
wac¢ w stoju.

Patrz r¢kaw ryc. 3. Opis i kroj

N. 40. Ptaszczyk z pelerynka dla dziewczynki
lat 7—9. Patrz ryc. 5 w N rze 40. Kroj na ar-
kuszu N. IX, fig. 45—50.



